
RMi : je financijska pomoć za pocvetak integracije u francusku okolinu. 

To je pomoć, koja vam garantuje minimalan novcvani iznos.

Referent i sklopljen ugovor za vasvu integraciju vam garantuju socijalnu
ili profesionalnu integraciju u francusku okolinu.

Minamalan prihod za vas i vasvu porodicu  
C
v

im je vasva molba za RMI popunjena (ispunite molbu i isporucvite sve trazvene dokumente),
molba se svalje na Caisse d'allocations familiales (Sluzvbu za smesvtaj porodica) u Lyonu ili u
Villefranche sur Saône (CAF) ili na Mutualité sociale agricole (MSA) - (Socijalna i
poljeprivedna sluzvba).

Posle proucvavanja vasve licvne situacije, gore napisane organizacije će da vam isporucvuju
financijsku pomoć za svaki mjesec.  

Vasva integracija je nasva duzvnost 
Sledećeg mjeseca posle ispunjene molbe za RMI, predsednik opsvtine će odrediti
referenta, na osnovu dokumenata za imenovanje (fiche de pré-désignation), koji će se
brinuti za vas i za cvlanove vasve porodice. Taj dokumenat ćete da ispunite u istom
vremenu kad i vasvu molbu za RMI, skupa sa vasvim instruktorom. 

Vasv referent će vam saopsvtiti dan sastanka putom posvte. 

Vasv referent, će da vam :

• pomogne da skupa napisvete projekat za socijalnu ili profesionalnu integraciju i poslije
toga da vas prati u samoj realizaciji toga projekata kroz cvesta sastajanja, 

• da skupa sa vama napisve ugovor (obavezno poslije 3 mjeseca od prihvatanja RMI). On
će da napisve konkretne prijedloge i vrijeme njihove realizacije koji bi morali, da vam
omoguće profesionalnu aktivnost koja će da popravi vasv svakidasvnji zvivot. Taj ugovor
potpisuje i predsednik opsvtine, za period od 3 do 12 mjeseca, koji mozve, da se produzvi.

RMi, vasva prava i vasve obaveze
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•••RMi, vasva prava i vasve obaveze

RMi vam garantira prava
Pravo na zdravstveno osiguranje
� Dostup za skupno zdravstveno osiguranje (CMU). 
� Dostup za dodatno zdravstveno osiguranje.

Pravo na smjesvtaj
� Licvna pomoć na smjesvtaj (APL).
� Oslobodjenje od poreza na smjesvtaj i smanjeni trosvkovi telefona (stacionarni/kućni
telefon).

Pravo na akcije potrebne za integraciju
� Pomoć i pratnja kod : doktora, u vezi sa smjesvtajem, oko vasvih prava …
� Orijentacija.
� Pomoć za posao (to jest CES/CEC, RMA).
� Pomoć kod trazvenja posla.
� Finansijska pomoć za integraciju. 
� Pomoć za transport (TCL et SNCF).

RMi i vasve obaveze (duzvnosti)
Igrati aktivnu ulogu u vasvoj integraciji
� Morate da dolazite na sastanke sa vasvim referentom.
� Morate da uradite sve potrebno, da bi se realizirao vasv projekat.

Ispuniti sve administrativne obaveze
� Svaki treći mjesec morate, da svaljete deklaraciju o vasvim financijskim prihodima (DTR)
vasvoj organizaciji koja vam svalje pare (CAF ou MSA).
� Svaku promjenu vasve situacije (ako se preselite, ako se promjeni broj osoba koje zvive
sa vama) morate da saopsvtite vasvoj organizaciji koja vam svalje pare. 

Upozorenje
U slucvaju da ne posvtujete jednu od vasvih obaveza, dodijeljena finansijska pomoć
RMI moze biti ukinuta na prijedlog predsednika komisije za lokalnu integraciju ili
na prijedlog predsednika opsvtine. 

Za sve dodatne informacije mozvete da se obratite :
- Vasvem instruktoru : 
- U sekretarijat CLI, broj :
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Molba za RMi : dokumenti, koje je potrebno isporucviti

Imate sastanak dana :  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

U/na (mjesto sastanka) :  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Sa (ime osobe) :  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Molimo vas, da sa sobom donesete ove dokumente :

1•Kartu vasveg boravka u Francuskoj
� Kartu vasveg boravka (séjour),
� Kartu boravka vasve zvene/muzva ili partnerice/partnera,
� Kartu boravka vasve djece, ako imaju visve od 18 godina.
� Sve dokumente koji vam priznavaju status izbjeglice. Odluka od OFPRA ili C.R.R.

2•Porodicvna situacija   
� Vasvu drzvavljansku knjizvicu i knjizvicu o drzvavljanstvu vasve zvene/muzva i sve
dokumente koji potvrdjuju drzvavljanstvo vasve dece.

3•Vasvi prihodi
� Potvrdu od ASSEDIC.
� Kopiju vasveg racvuna na banci (RIB) ili na posvti (RIP).

4•Osiguranja 
� Vasvu karticu za osiguranje ili potvrdu C.M.U.

5•Smjesvtaj (mjesto vasveg boravka)
� Potvrdu vasveg smjesvtaja. 

Za molbu za RMi
Morate da se javite na sastanak na ovu adresu :

MAISON DU RHÔNE
186, rue de Gerland
69007 LYON
Tél. 04 72 71 66 80
Ako idete sa metroom : Metro linija B “Stanica DEBOURG”.
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